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Persistent organic pollutants (POPs)
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Serial Number

.......................................................................................
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en Please referto the user manual for your coffee machine.

cs Ridte se také navodem k obsluze kavovaru.

et Jargige ka oma kohvimasina kasutusjuhendit.

It Taip pat laikykites kavos aparato naudojimo instrukcijos.

Iv levérojiet arljusu aparata lietoSanas instrukcija sniegtos noradijumus.
pl  Prosze przestrzegac rowniez instrukcji obstugi ekspresu.

sk Dbajte aj na navod na obsluhu kavovaru.
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DECLARATIONS OF CONFORMITY
Manufacturer:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Switzerland

Contact details

Email CS-info.ch@franke.com
Tel. +4162 787 00 00
National identification code CHE-109.417.401
National tax number CHE-116.306.250

We hereby declare under our sole responsibility that the product

cooling unit for commercial coffee machine FCS4053
to which these declarations refer conforms to the following regulation(s), direc-
tives and standards.

0.2 =

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Authorized documentation representative:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (Safety)
Aarburg, 23/1/2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

according to the provisions of the Directives

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23/1/2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

according to the provisions of the Directives

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22/11/2021

Declaration

We declare under our sole responsibility that the products are in conformity with
the statutory requirements. However, Franke Kaffeemaschinen AG takes full re-
sponsibility for the products' compliance.

UK
CA
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Relevant legislation with which the product complies:

EU Legislation UK Legislation
Directive 2014/30/EUon  Electromagnetic Compatibility
electromagnetic compatibility Regulations 2016

Low Voltage Directive 2014/35/EU Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Radio Equipment Directive 2014/53/EU Radio Equipment Regulations 2017

Directive 2014/68/EU on pressure Pressure Equipment (Safety)

equipment Regulations 2016

Machinery Directive 2006/42/EC Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

All eco-design implementation See Schedule 1to The Ecodesign for

measures taken according to the Energy-related Product Regulations

Ecodesign Directive 2009/125/EC (and 2010 (as amended) for the applicable

Directive 92/42/EEC as far as this is implementing measures which apply in

relevant for hot water boilers). Great Britain and Northern Ireland,

respectively

Restriction of the use of certain The Restriction of the Use of Certain
hazardous substances in electrical and Hazardous Substances in Electrical and
electronic equipment (RoHS) - Electronic Equipment Regulations 2012

Directive 2011/65/EZ

Designated standards
The standards designated by the United Kingdom are included in the CE Decla-
ration of Conformity document.

Migration of chemical substances
Aarburg, 3/12/2021

EN16889:2016: Food hygiene - Production and dispensing of hot beverages
from hot beverage appliances - Hygiene requirements, migration test
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Regulation (EC) No 1935/2004 of the European Parliament and of the Council of
27 October 2004 on materials and articles intended to come into contact with
food and repealing Directives 80/590/EEC and 89/109/EEC Commission Regu-
lation (EU) No. 10/2011 of 14 January 2011, as amended by No 321/2011 of 1 April
2011, No 1282/2011 of 28 November 2011, No 1183/2012 of 30 November 2012,
No 202/2014 of 3 March 2014, No 2015/174 of 5 February 2015 and No
2016/1416 of 24 August 2016. The products were tested using a migration test
method.

Energy efficiency
Aarburg, 3/12/2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH Regulation
Aarburg, 3/12/2021

Regulation (EC) No 1907/2006 of the European Parliament and of the Council of
18 December 2006 concerning the Registration, Evaluation, Authorization and
Restriction of Chemicals (REACH), establishing a European Chemicals Agency,
amending Directive 1999/45/EC and repealing Council Regulation (EEC) No
793/93 and Commission Regulation (EC) No 1488/94 as well as Council Direc-
tive 76/769/EEC and Commission Directives 91/155/EEC, 93/67/EEC, 93/105/
EC and 2000/21/EC.

We hereby confirm that all substances and materials used to manufacture our
products, which fall under the provisions of the REACH regulation, are registered
and approved as intended.

To the best of our knowledge, our products do not emit any hazardous sub-
stances when used as intended. The information on ingredients is based on in-
formation provided by the suppliers of Franke Kaffeemaschinen AG.



https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en
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RoHS Directive
Aarburg, 3/12/2021
Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of the Council of 8 June

2011 on the restriction of the use of certain hazardous substances in electrical
and electronic equipment.

Additionally, the conformity is also confirmed by the Commission delegated Di-
rective (EU) 2015/863 of 31 March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/
EU of the European Parliament and of the Council as regards the list of restricted
substances.

(Annex )
Applications exempt from the restrictions in Article 4(1) 6(a), 6(b), 6(c) as well as
7(a), 7(b), 7(c)-1, 7(c)-Il, 8(b), 15, 25, 33

WEEE Directive
Aarburg, 3/12/2021

Symbol for the marking of EEE (see Annex IX):

The symbol indicating separate collection for EEE. The symbol is printed on the
type plate of the appliance which means that the appliance will be disposed of
by Franke Kaffeemaschinen AG upon request of the operator/owner.

Category of the appliances according to Annex [ 10. AUTOMATIC DISPENSER
All appliances which deliver automatically all kinds of products Intended for
commercial use
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Responsibilities:

The collective scheme varies between Franke Kaffeemaschinen AG, its sub-
sidiaries and sales and service organizations in the European countries. Finan-
cially guaranteed with an advanced recycling fee.

Selling technique:

Commercial coffee machines and its add-on units is a B2B business. The appli-
ances are primarily to be sold with a service contract and have to be serviced
annually.

Declaration of Conformity

We hereby confirm that the products meet all the requirements set out in Direc-
tive 2012/19/EU of the European Parliament and of the Council of 4 July 2012 on
waste electrical and electronic equipment (WEEE).

Persistent organic pollutants (POPs)
Aarburg, 3/12/2021

Regulation (EU) No 2019/1021 of the European Parliament and of the Council of
20 June 2019 on persistent organic pollutants (POP)

Phthalates and Bisphenol A (BPA) under the RoHS Directive
Aarburg, 3/12/2021

We hereby declare under our sole responsibility that for said product [ 5] does
not contain Phthalates and Bisphenol A (BPA). The above statement is accurate
to the best of our knowledge and belief.

Franke Kaffeemaschinen AG hereby confirms that the products meet all the re-
quirements set out in Directive 2011/65/EU of the European Parliament and of
the Council of 8 June 2011 on the restriction of the use of certain hazardous sub-
stances in electrical and electronic equipment. Additionally, the conformity is
also confirmed by the Commission delegated Directive (EU) 2015/863 of 31
March 2015 amending Annex Il to Directive 2011/65/EU of the European Parlia-
ment and of the Council as regards the list of restricted substances.

10
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Application specification documents under the Machinery
Directive

Aarburg, 3/12/2021

For that said product [ 5] all the required appliance specification documents
and information are made available according to Annex VIl of the Directive

2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May 2006 on
machinery and amending Directive 95/16/EC.

All appliance specification documents and information can be accessed under
the following link:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Verification documents under the Machinery Directive
Aarburg, 3/12/2021

For the said product [ 5], all the required verification documents and informa-
tion are made available to the authorities in charge according to Annex VIl of the
Directive 2006/42/EC of the European Parliament and of the Council of 17 May

2006 on machinery and amending Directive 95/16/EC.

FDC Project Development Reports are internal documents. Access can be
granted to public authorities upon request.

Link to the development reports: Development Reports FDC Projects - Research
and Development of Coffee Systems - one.franke (for internal use only). Link to
the Project Charter: TM-Franke-FDC-RD.ch (for internal use only).

Food Contact Materials (FCM)
Aarburg, 18/11/2021

Identity of the materials

Specified in the Food Zone Parts List. The Food Zone Parts List is confidential.
However, compliance has been proven and demonstrated by external analytical
reports, which are available upon request.

il


https://www.franke.com/ch/de/cs/plannerdata.html
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Conformity

Our products meet all food contact materials requirements: GB 4806.7-2016,
GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (EU) No.1935/2004, (EU) No.
10/2011, their amendments and corrective regulations, such as (EU) No.
2020/1245 on plastic materials and articles intended to come into contact with
food. However, compliance has been proven and demonstrated by external ana-
lytical reports, which are available upon request at our offices.

Substances specified in Annex | and Il (EU) No. 10/2011 with restriction:
These substances are confidential. However, compliance has been proven and
demonstrated by external analytical reports, which are available upon request at
our offices.

Other substances with restriction:

These substances are confidential. However, compliance has been proven and
demonstrated by external analytical reports, which are available upon request at
our offices.

Specifications for using the material or article, such as the type or types
of food intended to come into contact with it:

Water Steam Coffee Milk Flavor
(0°C-140°C) (100°C-140°C) (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)

For detailed information refer to the Food Zone Parts List.

Time and temperature of treatment and storage in contact with food:

Duration of contact with the Temperature Contact surface area: as
most unfavorable foreseeable 0°C-140°C specified in the Food Zone
usein24h Parts List

For detailed information refer to the Food Zone Parts List.

The food contact surface area used to establish the compliance of the
material or article:
Contact surface area: as specified in the "Food Zone Parts List".

12
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Multiple layers/functional barrier:
Not applicable

Biological migration (HACCP) standard cow's milk

Aarburg, 3/12/2021

The fully automatic beverage dispenser meets the requirements of the HACCP
principles according to the Regulation (EC) No. 852/2004 of the European Par-

liament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs. The
products were tested using a migration test method.

Biological migration (HACCP) Vegetable milk substitute Oat drink

Aarburg, 3/12/2021
The fully automatic beverage dispenser meets the requirements of the HACCP
principles according to the Regulation (EC) No. 852/2004 of the European Par-

liament and of the Council of 29 April 2004 on the hygiene of foodstuffs. The
products were tested using a migration test method. See C31.

13
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Franke Kaffeemaschinen AG

PROHLASENI O SHODE
Vyrobce:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Svycarsko

Kontaktni udaje

E-mail

Telefon

Narodni identifikacni kod
Vnitrostatni dafové Cislo

CS-info.ch@franke.com
+4162 787 00 00
CHE-109.417.401
CHE-116.306.250

Timto prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, Ze produkt

Chladici jednotka pro komercni kavovar FCS4053
na ktery se tato prohlaseni vztahuji, je v souladu s nafizenimi, normami a smérni-
cemi uvedenymi v nasledujicich kapitolach.

.2

Marco Zancolo
CEO

Zmocnénec pro dokumentaci:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals

Christof Hurni
Vice President Technology

14
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CE (bezpecnost)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

podle ustanoveni téchto smérnic

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

podle ustanoveni téchto smérnic

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22.11.2021

Prohlaseni

Timto prohlasujeme na vilastni odpovédnost, Ze vyrobek spliuje zdkonné poza-
davky. Spole¢nost Franke Kaffeemaschinen AG vSak prebira plnou odpovédnost
za shodu vyrobku.

UK
CA

15



Prohlaseni o shodé | FCS4053 Franke Kaffeemaschinen AG

Prislusné pravni predpisy, které vyrobek spliuje:

Pravni predpisy EU Pravni predpisy Spojeného kralovstvi
Smérnice 2014/30/EUo  Electromagnetic Compatibility
elektromagnetické kompatibilité Regulations 2016

Smérnice o nizkém napéti 2014/35/EU Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Smeérnice o radiovych zafizenich Radio Equipment Regulations 2017

2014/53/EU

Smérnice 2014/68/EU o tlakovych Pressure Equipment (Safety)

zafizenich Regulations 2016

Smeérnice o strojnich zafizenich Supply of Machinery (Safety)

2006/42/ES Regulations 2008

Veskera provadéci opatreni k See Schedule 1to The Ecodesign for

ekodesignu pfijata v souladu se Energy-related Products Regulations

smérnici 2009/125/ES o ekodesignu (a 2010 (as amended) for the applicable

smeérnici 92/42/EHS, pokud jsou implementing measures which apply in

relevantni pro teplovodni kotle) Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Omezeni pouzivani nékterych The Restriction of the Use of Certain

nebezpednych latek v elektrickych a Hazardous Substances in Electrical and

elektronickych zafizenich (RoHS) - Electronic Equipment Regulations 2012

smérnice 2011/65/EZ

Osvédcené standardy
Normy stanovené Spojenym kralovstvim jsou obsazeny v dokumentu CE Prohla-
Seni o shodé.

Migrace chemickych latek
Aarburg, 3.12.2021

EN 16889:2016: Hygiena potravin - Pfiprava a vydej teplych napojl z vyrobnika
horkych napojl - Hygienické poZadavky, testovani migrace

16
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Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1935/2004 ze dne 27. fijna 2004
o materialech a predmétech uréenych pro styk s potravinami a o zruseni smér-
nic Komise 80/590/EHS a 89/109/EHS (EU) ¢.10/2011 ze dne 14. ledna 2011,
zménéno prostfednictvim &. 321/2011 ze dne 1. dubna 2011, €.1282/2011 ze dne
28. listopadu 2011, €.1183/2012 ze dne 30. listopadu 2012, €. 202/2014 ze dne 3.
brezna 2014, ¢. 2015/174 ze dne 5. inora 2015 a ¢. 2016/1416 ze dne 24. srpna
2016. Vyrobky byly testovany pomoci metody migra¢niho testu.

Energeticka ucinnost
Aarburg, 3.12.2021
DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Regulace REACH
Aarburg, 3.12.2021

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) €. 1907/2006 ze dne 18. prosince
2006 o registraci, hodnoceni, povolovani a omezovani chemickych latek (RE-
ACH), o zfizeni Evropské agentury pro chemické latky, o zméné smérnice
1999/45/ES a o zruSeni nafizeni Rady (EHS) ¢. 793/93, Narizeni Komise (ES) ¢.
1488/94, smérnice Rady 76/769/EHS a smérnice Komise 91/155/EHS, 93/67/
EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES.

Timto potvrzujeme, Ze vSechny latky a materialy pouzité pfi vyrobé nasich vy-
robkd, které spadaji pod ustanoveni regulace REACH, jsou registrovany a povo-
leny v souladu se svym uréenim.

Podle naSich souc¢asnych znalosti nase vyrobky pfi pouziti v souladu se svym ur-
¢enim nevypoustéji zadné nebezpecné latky. Informace o slozkach jsou zaloze-
ny na informacich poskytnutych dodavateli spolecnosti Franke Kaffeemaschi-
nen AG.

Smeérnice RoHS
Aarburg, 3.12.2021

17
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Smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. Cervna 2011 o
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich.

Shoda je navic potvrzena smérnici Komise v pfenesené pravomoci (EU)
2015/863 ze dne 31. bfezna 2015, kterou se méni pfiloha Il smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o seznam latek podléhajicich omeze-
nim.

(pFiloha lll)

Pouziti vylou¢ena z omezeni podle ¢l. 4 odst. 1: 6(a), 6(b), 6(c) a také 7(a), 7(b),
7(c)-1, 7(c)-l, 8(b), 15, 25, 33

Smérnice OEEZ
Aarburg, 3.12.2021

Symbol pro identifikaci elektrickych a elektronickych zafizeni EEZ (viz
priloha IX):

Symbol pro oddéleny sbér elektrickych a elektronickych zafizeni. Symbol je vy-
tiStén na typovém Stitku zafizeni a znamena, Ze zafizeni bude na Zadost obsluhy/
vlastnika zlikvidovano spolecnosti Franke Kaffeemaschinen AG.

Kategorie zafizeni podle ptilohy [110. VYDEJNI AUTOMATY. Jakékoli zafizeni pro
automaticky vydej vyrobkl pro komeréni pouziti

Povinnosti:

Kolektivni systém se u spolec¢nosti Franke Kaffeemaschinen AG, jejimi dcefinymi
spoleCnostmi a prodejnimi a servisnimi organizacemi v evropskych zemich lisi.
Bezpecnostni zaruky jsou poskytovany prostfednictvim zalohového recyklacni-
ho poplatku.

18
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Zpusob prodeje:

Komercéni kadvovary a jejich prfidavné jednotky predstavuji B2B podnikani. Zafize-
ni maji byt primarné prodavana se servisni smlouvou a musi kazdoroc¢né procha-
zet servisem.

Prohlaseni o shodé

Timto potvrzujeme, ze vyrobky spliuji vSechny pozadavky smérnice Evropského
parlamentu a Rady 2012/19/EU ze dne 4. ¢ervence 2012 o odpadnich elektric-
kych a elektronickych zarizenich.

Perzistentni organické znegéistujici latky (POP)
Aarburg, 3.12.2021

Nafizeni Evropského parlamentu a Rady (EU) 2019/1021 ze dne 20. ¢ervna 2019 o
perzistentnich organickych znecistujicich latkach (POP)

Ftalaty a bisfenol A (BPA) podle smérnice RoHS
Aarburg, 3.12.2021

Timto prohlasujeme na svou vyhradni odpovédnost, Ze uvedeny produkt [ 14]
neobsahuje ftalaty ani bisfenol A (BPA). VySe uvedené vysvétleni probéhlo podle
naseho nejlepsiho védomi a svédomi.

Franke Kaffeemaschinen AG potvrzuje, Ze vyrobky spliuji vSechny pozadavky
smeérnice Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU ze dne 8. ¢ervna 2011 0
omezeni pouzivani nékterych nebezpecnych latek v elektrickych a elektronic-
kych zafizenich. Shoda je navic potvrzena smérnici Komise v pfenesené pravo-
moci (EU) 2015/863 ze dne 31. bfezna 2015, kterou se méni pfiloha Il smérnice
Evropského parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokud jde o seznam latek podléhaiji-
cich omezenim.

Dokumenty specifikace pouziti podle smérnice o strojnich
zarizenich
Aarburg, 3.12.2021

19
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Pro produkt [ 14] budou vSechny nezbytné ovérovaci dokumenty a informace
poskytnuty k dispozici v souladu s pfilohou VIl smérnice Evropského parlamentu
a Rady 2006/42/ES ze dne 17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné
smérnice 95/16/ES jsou zpfistupnény pfislusnym organtm.

Pfistup ke v8em dokumentdm a informacim o specifikacich zafizeni probiha pro-
stfednictvim nasledujiciho odkazu:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Ovérovaci dokumenty podle smérnice o strojnich zarizenich
Aarburg, 3.12.2021

Pro produkt [ 14] vS8echny nezbytné ovérovaci dokumenty a informace v soula-
du s pfilohou VIl smérnice Evropského parlamentu a Rady 2006/42/ES ze dne
17. kvétna 2006 o strojnich zafizenich a o zméné smérnice 95/16/ES jsou zpf¥i-
stupnény pfisludnym organdm.

V pfipadé zprav o vyvoji projektu FDC se jedna o interni dokumenty. Urady ziska-
ji pfistup na vyzadani.
Odkaz na zpréavy o vyvoji: Development Reports FDC Projects - Vyzkum a vyvoj

kavovych systém - one.franke (pouze pro interni Gc¢ely). Odkaz na project chart:
TM-Franke-FDC-RD.ch (pouze pro interni G¢ely).

Materialy pfichazejici do styku s potravinami (FCM)
Aarburg, 18.11.2021

Identita materiala

Uvedeno v seznamu dill potravinaiského sektoru. Seznam dild potravinarského
sektoru je davérny; shoda v8ak byla prokazana externimi analytickymi zpravami
a na pozadani si je mlzeme prohlédnout.

Shoda

NasSe vyrobky splnuji vSechny pozadavky na materialy pfichazejici do styku s po-
travinami: GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016,
(EU) €.1935/2004, (EU) ¢.10/2011, jejich zmény a ndpravna narizeni, jako napf.
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(EU) €. 2020/1245 o materiadlech a pfedmétech z plast uréenych pro styk s po-
travinami. Soulad vSak byl prokazan prostfednictvim externich analytickych
zprav a na pozadani je mozné si je u nas prohlédnout.

Latky uvedené v pfilohach l all az (EU) ¢.10/2011 s omezenim:
Tyto latky jsou divérné; soulad v3ak byl prokazan prostfednictvim externich
analytickych zprav a na pozadani je mozné si je u nas prohlédnout.

Jiné latky s omezenim:
Tyto latky jsou davérné; soulad v8ak byl prokéazan prostiednictvim externich
analytickych zprav a na pozadani je mozné si je u nas prohlédnout.

Specifikace pouziti materialu nebo predmétu, napriklad typ nebo typy
potravin, s nimiz ma prijit do styku:

Voda Para Kéava Mléko Prichut
(0°C-140°C) (100°C-140 (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)
OC)

Podrobné informace naleznete v seznamu dill potravinarského sektoru.

Doba trvani a teplota oSetreni a skladovani pfi styku s potravinami:

Délka kontaktu pfi Teplota O °C- Kontaktni plocha: jak je
nejnepfiznivéjSim 140°C uvedeno v ,seznamu dild
predpokladaném pouziti za 24 potravinarského sektoru”.
h

Podrobné informace naleznete v seznamu dil( potravinarského sektoru.

Povrch(y), ktery(€é) pfichazi do styku s potravinami, pouzity(é) k uréeni
shody materialu nebo predmétu:
Kontaktni plocha: jak je uvedeno v ,,seznamu dil( potravinaiského sektoru”.

Vice vrstev/funkcnich bariér:
Nevztahuje se
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Biologicka migrace (HACCP) standardni kravské mléko

Aarburg, 3.12.2021

PIné automaticky vyrobnik napojd spliuje pozadavky zasad HACCP stanove-
nych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dub-

na 2004 o hygiené potravin. Vyrobky byly testovany pomoci metody migrac¢niho
testu.

Biologicka migrace (HACCP) Rostlinna nahrada mléka ovesny
napoj

Aarburg, 3.12.2021

PIné automaticky vyrobnik napojd spliuje pozadavky zasad HACCP stanove-
nych v nafizeni Evropského parlamentu a Rady (ES) ¢. 852/2004 ze dne 29. dub-

na 2004 o hygiené potravin. Vyrobky byly testovany pomoci metody migrac¢niho
testu. Viz C31.

22



Franke Kaffeemaschinen AG Vastavusdeklaratsioonid | FCS4053

VASTAVUSDEKLARATSIOONID
Tootja:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Sveits

Kontaktandmed

E-post CS-info.ch@franke.com
Telefon +4162 787 00 00
Riiklik identifitseerimiskood CHE-109.417.401

Riiklik maksunumber CHE-116.306.250

Kéesolevaga kinnitame ainuvastutusel, et toode

jahutusmoodul toostuslikule kohvimasinale FCS4053
millele kdesolevad deklaratsioonid viitavad, vastavad jargmistes peatiikkides
osutatud maarustele, standarditele ja direktiividele.

0.2 -

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Dokumentatsiooni koostamiseks volitatud esindaja:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (ohutus)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

vastavalt direktiivide satetele

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

vastavalt direktiivide satetele

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22.11.2021

Deklaratsioon

Kéesolevaga kinnitame ainuvastutusel, et toode vastab seadusest tulenevatele
nouetele. Franke Kaffeemaschinen AG vétab siiski taieliku vastutuse toote néue-
tele vastavuse eest.

UK
CA
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Asjakohased digusaktid, millele toode vastab:

Elektromagnetilise Uhilduvuse direktiiv Electromagnetic Compatibility
2014/30/EL Regulations 2016

Madalpinge direktiiv 2014/35/EL Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Raadioseadmete direktiiv 2014/53/EL Radio Equipment Regulations 2017

Surveseadmete direktiiv 2014/68/EL  Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Masinadirektiiv 2006/42/EU Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Koik okodisaini rakendusmeetmed, mis See Schedule 1to The Ecodesign for

on vdetud kooskdlas okodisaini Energy-related Products Regulations
direktiiviga 2009/125/EU (ja direktiiviga 2010 (as amended) for the applicable
92/42/EMU, kuivérd need on implementing measures which apply in

kuumaveeboilerite puhul asjakohased) Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Teatavate ohtlike ainete kasutamise The Restriction of the Use of Certain
piirang elektri- ja Hazardous Substances in Electrical and
elektroonikaseadmetes (RoHS) - Electronic Equipment Regulations 2012
direktiiv 2011/65/EZ

Maaratud standardid
Uhendkuningriigi deklareeritud standardid sisalduvad CE-vastavusdeklaratsioo-
ni dokumendis.

Keemiliste ainete migratsioon
Aarburg, 3.12.2021

EN16889:2016: Toiduhligieen. Kuumade jookide valmistusseadmetes kuumade
jookide valmistamine ja valjastamine. Hiigieeninduded, migratsioonikatsed
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Euroopa Parlamendi ja n6ukogu 27. oktoobri 2004. aasta masrus (EU) nr
1935/2004 toiduga kokkupuutumiseks ettenahtud materjalide ja esemete koh-
ta, millega tunnistatakse kehtetuks komisjoni 14. jaanuari 2011 direktiivid nr
10/201180/590/EMU ja 89/109/EMU, mida on muudetud rakendusmaarustega
nr 321/2011, 1. aprill 2011, nr 1282/2011, 28. november 2011, nr 1183/2012, 30. no-
vember 2012, nr 202/2014, 3. marts 2014, nr 2015/174, 5. veebruar 2015 ja nr
2016/1416, 24. august 2016. Tooteid testiti migratsiooni katsemeetodil.

Energiatéhusus
Aarburg, 3.12.2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH-maérus
Aarburg, 3.12.2021

Euroopa Parlamendi ja n6ukogu masrus (EU) nr1907/20086, 18. detsember 20086,
kemikaalide registreerimise, hindamise, autoriseerimise ja piiramise kohta
(REACH), millega asutatakse Euroopa Kemikaaliamet, millega muudetakse di-
rektiivi1999/45/EU ning millega tunnistatakse kehtetuks néukogu masrus (EMU)
nr 793/93, komisjoni mazrus (EU) nr1488/94, ndukogu direktiiv 76/769/EMU ja
direktiivid 91/155/EMU, 93/67/EMU, 93/105/EU ja 2000/21/EU.

Kaesolevaga kinnitame, et kdik meie toodete valmistamiseks kasutatud ained ja
materjalid, mis kuuluvad REACH-maaruse satete alla, registreeritakse ja lubatak-
se ettenahtud viisil.

Meie praeguste teadmiste kohaselt ei eraldu meie toodetest ettenahtud viisil ka-
sutamisel mingeid ohtlikke aineid.Teave koostisainete kohta pdhineb Franke
Kaffeemaschinen AG tarnijate esitatud teabel.

RoHS-direktiiv
Aarburg, 3.12.2021
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Euroopa Parlamendi ja ndukogu direktiiv 2011/65/EL, 8. juuni 2011, teatavate oht-
like ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonikaseadmetes.

Lisaks kinnitab nduetele vastavust komisjoni delegeeritud direktiiv (EL)
2015/863, 31. marts 2015, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja nGukogu
direktiivi 2011/65/EL Il lisa seoses piirangutega ainete loeteluga.

(Il lisa)
Kasutusviisid, mille puhul on tehtud erand artikli 4 [6ikes 1 esitatud piirangust —
6(a), 6(b), 6(c) ning 7(a), 7(b), 7(c)-I, 7(c)-I, 8(b), 15, 25, 33

WEEE direktiiv
Aarburg, 3.12.2021

Elektri- ja elektroonikaseadmete identifitseerimise siimbol (vt IX lisa):

Elektri- ja elektroonikaseadmete eraldi kogumise stimbol. Simbol on triikitud
seadme tlubisildile ja see tahendab, et kaitaja/omaniku taotlusel kérvaldab
seadme Franke Kaffeemaschinen AG.

Seadmete kategooria vastavalt [[10 lisale. DOSAATORID. Mis tahes kaubandusli-
kult kasutatav seade toodete automaatseks véljastamiseks

Kohustused:

Kollektiivne slisteem erineb ettevéttes Franke Kaffeemaschinen AG, selle tiita-
rettevotetes ning Euroopa riikide mulgi- ja teenindusorganisatsioonides. Taga-
tis makstakse ette ringlussevotu tasuna.

Miiligimeetod:
Kaubanduslikud kohvimasinad ja nende lisaseadmed on B2B ari. Seadmeid
miultakse eelkdige hoolduslepinguga ja neid tuleb hooldada igal aastal.
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Vastavusdeklaratsioon

Kaesolevaga kinnitame, et tooted vastavad kdigile Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu 4. juuli 2012. aasta direktiivis 2012/19/EL elektri- ja elektroonikaseadmete
romude kohta esitatud nduetele.

Piisivad orgaanilised saasteained (POS)
Aarburg, 3.12.2021

Euroopa Parlamendi ja ndukogu maarus (EL) nr 2019/1021, 20. juuni 2019, pUsi-
vate orgaaniliste saasteainete (POS) kohta

Ftalaadid ja bisfenool A (BPA) RoHS-direktiivi alusel
Aarburg, 3.12.2021

K&esolevaga kinnitame ainuvastutusel, et nimetatud toode [ 23] ei sisalda
ftalaate ega bisfenooli A (BPA). Ulaltoodud kinnitus on tehtud meie parimate
teadmiste ja uskumuste kohaselt.

Franke Kaffeemaschinen AG kinnitab kdesolevaga, et tooted vastavad kdigile
nduetele Euroopa Parlamendi ja ndukogu 8. juuni 2011. aasta direktiivis 2011/65/
EL teatavate ohtlike ainete kasutamise piiramise kohta elektri- ja elektroonika-
seadmetes. Lisaks kinnitab nduetele vastavust komisjoni delegeeritud direktiiv
(EL) 2015/863, 31. marts 2015, millega muudetakse Euroopa Parlamendi ja ndu-
kogu direktiivi 2011/65/EL |l lisa seoses piirangutega ainete loeteluga.

Masinadirektiivi kohased rakendamise spetsifikatsioonid

Aarburg, 3.12.2021

Kdik nimetatud toote [ 23] vajalikud seadme spetsifikatsioonid ja teave vasta-
valt Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EU li-

sale VII, mis kasitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU, on kat-
tesaadav kdigile padevatele asutustele.

Juurdepaas kdigile seadme spetsifikatsioonidele ja teabele on jargmise lingi
kaudu:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html
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Masinadirektiivi kohased kontrollidokumendid
Aarburg, 3.12.2021

K&ik nimetatud toode [ 23] vajalikud kontrollidokumendid ja teave vastavalt
Euroopa Parlamendi ja ndukogu 17. mai 2006. aasta direktiivi 2006/42/EU lisale
VII, mis kisitleb masinaid ja millega muudetakse direktiivi 95/16/EU, on katte-
saadavad koigile padevatele asutustele.

FDC projekti arendusaruanded on sisedokumendid. Ametiasutustele véimalda-
takse juurdepaas taotluse korral.

Link arendusaruannetele: FDC projektide arendusaruanded - kohvislisteemide
teadus- ja arendustegevus - one.franke (ainult asutusesiseseks kasutuseks).
Projekti kavandi link: TM-Franke-FDC-RD.ch (ainult asutusesiseseks kasutu-
seks).

Toiduga kokkupuutuvad materjalid (FCM)
Aarburg, 18.11.2021

Materjalide identiteet

Esitatud toiduga seotud osade loendis. Toiduga seotud osade loetelu on konfi-
dentsiaalne; vastavust on siiski tdendatud valiste analllisiaruannetega ja nende-
ga saab soovi korral meie juures tutvuda.

Vastavus

Meie tooted vastavad kdigile toiduga kokkupuutuvate materjalide nduetele;: GB
4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (EL) nr
1935/2004, (EL) nr10/2011, nende muudatused ja parandusmaarused, nt (EL) nr
2020/1245 toiduga kokkupuutumiseks ettenahtud plastmaterjalide ja -esemete
kohta. Siiski on vastavust tdendatud véaliste anallilisiaruannetega ja nendega
saab soovi korral meie juures tutvuda.

Ained, mis on loetletud (EL) nr 10/20111 ja ll lisas piiranguga:
need ained on konfidentsiaalsed; vastavust on siiski tdendatud valiste anallii-
siaruannetega ja nendega saab soovi korral meie juures tutvuda.
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Muud piiratud ained:
need ained on konfidentsiaalsed; vastavust on siiski tdendatud valiste analll-
siaruannetega ja nendega saab soovi korral meie juures tutvuda.

Materjali voi eseme kasutamise spetsifikatsioonid, naiteks sellega
kokkupuutumiseks ettenahtud toiduaine tiiiip voi liigid:

Vesi Aur Kohv Piim Maitse
(0-140°C) (100-140°C) (0-100°C) (0-40°C) (0-40°C)

Uksikasjaliku teabe saamiseks vaadake toiduga seotud osade loendit.

Toiduga kokkupuutel tootlemise ja sailitamise kestus ja temperatuur:

kontakti kestus halvima temperatuur  Kokkupuutepind: nagu on
eeldatava kasutuse korral 24 0-140 °C margitud toiduga seotud osade
tunni jooksul loendis

Uksikasjaliku teabe saamiseks vaadake toiduga seotud osade loendit.

Toiduga kokkupuutuv pind, mida kasutatakse materjali voi eseme
vastavuse maaramiseks:
Kokkupuutepind: nagu on margitud toiduga seotud osade loendis.

Mitu kihti/funktsionaalne barjaar:
ei kohaldata

Bioloogiline migratsioon (HACCP), standardne lehmapiim
Aarburg, 3.12.2021
Taisautomaatne joogivalmistusseade tdidab HACCP p&himdtted vastavalt Eu-

roopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta masrusele (EU) nr 852/2004
toiduainete higieeni kohta. Tooteid testiti migratsiooni katsemeetodil.

Bioloogiline migratsioon (HACCP) taimne piimaasendaja
kaerajook
Aarburg, 3.12.2021
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Taisautomaatne joogivalmistusseade tdidab HACCP pdhimdtted vastavalt Eu-
roopa Parlamendi ja ndukogu 29. aprilli 2004. aasta maarusele (EU) nr 852/2004
toiduainete hiigieeni kohta. Tooteid testiti migratsiooni katsemeetodil. Vt C31.
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ATITIKTIES DEKLARACIJOS

Gamintojas

~Franke Kaffeemaschinen AG”
Franke-Strasse 9

4663 Aarburgas, Sveicarija

Kontaktiné informacija

El. pastas: CS-info.ch@franke.com
Tel.: +4162 787 00 00
Nacionalinis identifikavimo kodas: CHE-109.417.401
Nacionalinis mokescCiy mokeétojo CHE-116.306.250
numeris

Atsakingai pareiSkiame, kad produktas

Prekybos kavos aparato FCS4053 Saldymo blokas
kuriems skirtos Sios deklaracijos, atitinka reglamentus, standartus ir direktyvas,
minimus (-as) tolesniuose skyriuose.

Q.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Asmuo, atsakingas uz dokumentacija:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (sauga)
Aarburg, 23-1-2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

pagal direktyvy nuostatas

2006/42/EC

CE (EMS)
Aarburg, 23-1-2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

pagal direktyvy nuostatas

2014/30/EU

UKCA
Aarburg, 22-11-2021
Deklaracija

Atsakingai pareiSkiame, kad gaminiai atitinka teisinius reikalavimus. Taciau
.Franke Kaffeemaschinen AG" prisiima visg atsakomybe uZ gaminiy atitiktj.

UK
CA
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Specialieji teisés aktai, kuriuos gaminys atitinka

ES teisés aktai JK teisés aktai
Elektromagnetinio suderinamumo  Electromagnetic Compatibility
direktyva 2014/30/ES Regulations 2016

Zemos jtampos direktyva 2014/35/ES  Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Radijo jrangos direktyva 2014/53/ES  Radio Equipment Regulations 2017

Sléginés jrangos direktyva 2014/68/ES Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Masiny direktyva 2006/42/EB Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008
Visos ekologinio projektavimo See Schedule 1to The Ecodesign for

jgyvendinimo priemones, kuriy buvo Energy-related Products Regulations
imtasi pagal Ekologinio projektavimo 2010 (as amended) for the applicable
direktyvag 2009/125/EB (ir direktyva implementing measures which apply in

92/42/EEB, kiek tai aktualu karsto Great Britain and Northern Ireland,
vandens katilams) respectively

Tam tikry pavojingy medziagy The Restriction of the Use of Certain
naudojimo elektros ir elektroningje Hazardous Substances in Electrical and

jrangoje apribojimas (RoHS) — Direktyva Electronic Equipment Regulations 2012
201/65/EZ

Deklaruoti standartai
Jungtinés Karalystés deklaruoti standartai yra jtraukti j CE atitikties deklaracijos
dokumenta.

Cheminiy medziagy migracija
Aarburgas, 3-12-2021
EN 16889:2016: maisto higiena - karStyjy gerimy gamyba ir iSpilstymas i$ kars-

tyjy gérimy ruosSimo prietaisy — higienos reikalavimai, medziagy migracijos tyri-
mai.
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2004 m. spalio 27 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1935/2004 dél medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maistu, ir panaikinantis di-
rektyvas 80/590/EEB ir 2011 m. sausio 14 d. Komisijos reglamentas 89/109/EEB
Nr.10/2011 2011 m. balandzZio 1d. pakeistas Nr. 321/2011; 2011 m. lapkri¢io 28 d.
pakeistas Nr.1282/2011; 2012 m. lapkri€io 30 d. pakeistas Nr. 1183/2012; 2014 m.
kovo 3 d. pakeistas Nr. 202/2014; 2015 m. vasario 5 d. pakeistas Nr. 2015/174 ir
2016 m. rugpjucio 24 d. pakeistas Nr. 2016/1416. Gaminiai buvo iSbandyti naudo-
jant migracijos bandymo metoda.

Energijos vartojimo efektyvumas
Aarburgas, 3-12-2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH reglamentas
Aarburgas, 3-12-2021

2006 m. gruodzio 18 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (EB) Nr.
1907/2006 del cheminiy medziagy registravimo, jvertinimo, autorizacijos ir apri-
bojimy (REACH), jsteigiantis Europos cheminiy medziagy agentdrg, i$ dalies kei-
Ciantis direktyvg 1999/45/EB ir panaikinantis Tarybos reglamenta (EEB) Nr.
793/93, Komisijos reglamentg (EB) Nr. 1488/94, Tarybos direktyvg 76/769/EEB
ir direktyvas 91/155/EEB, 93/67/EEB, 93/105/EB ir 2000/21/EB.

Patvirtiname, kad visos mUsy gaminiams gaminti naudojamos medziagos ir me-
dziagos, kurioms taikomos REACH reglamento nuostatos, yra registruotos ir lei-
dziamos naudoti.

Remiantis musy turimomis ziniomis, musy produktai, naudojami pagal paskirtj,
neiSskiria jokiy pavojingy medziagy. Informacija apie sudedamasias dalis pagrjs-
ta ,Franke Kaffeemaschinen AG" tiekéjy pateikta informacija.

RoHS direktyva
Aarburgas, 3-12-2021
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2011 m. birZelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyva 2011/65/ES dél tam
tikry pavojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroningje jrangoje apriboji-
mo.

Be to, atitiktj patvirtina 2015 m. kovo 31 d. Komisijos deleguotoji direktyva (ES)
2015/863, kuria i$ dalies kei¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos
2011/65/ES |l priedas del ribojamy medziagy sgraso.

Il priedas

Naudojimas, kuriam netaikomi 4 straipsnio 1dalies 6 straipsnio a, b ir ¢ punktai; 7
straipsnio a ir b punktai ir 7 straipsnio ¢ punkto | ir Il papunkgciai; 8 straipsnio b
punktas ir 15, 25, 33 straipsniai.

EE] atlieky direktyva
Aarburgas, 3-12-2021

Elektros ir elektroninés jrangos EE|] Zyméjimo simbolis (Zr. IX pried3):

Atskiro elektros ir elektroninés jrangos surinkimo simbolis. Simbolis yra atspaus-
dintas ant jrenginio tipo lenteles ir reisSkia, kad operatoriaus / savininko praSymu
jrenginj utilizuos ,Franke Kaffeemaschinen AG".

Prietaiso kategorija pagal Il prieda10. ISDAVIMO AUTOMATAI Bet koks komerci-
nio naudojimo prietaisas, skirtas automatiniam produkty iSdavimui

|sipareigojimai:

,Franke Kaffeemaschinen AG", dukterinése jmonése ir pardavimo bei aptarnavi-
mo organizacijose Europos Salyse kolektyviné sistema skiriasi. Saugumas uZzti-
krinamas sumokeéjus iSankstinj perdirbimo mokest;.

Pardavimo budas:
Komerciniai kavos aparatai ir jy priedai yra B2B verslas. Jrenginiai pirmiausia par-
duodami sudarant aptarnavimo sutartj ir turi bati kasmet prizitGrimi.
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Atitikties deklaracija

Patvirtiname, kad gaminiai atitinka visus 2012 m. liepos 4 d. Europos Parlamento
ir Tarybos direktyvos 2012/19/ES dél elektros ir elektroninés jrangos atlieky rei-
kalavimus.

Patvariis organiniai tersalai (POP)
Aarburgas, 3-12-2021

2019 m. birzelio 20 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentas (ES) Nr.
2019/1021 dél patvariyjy organiniy tersaly (POT)

Ftalatai ir bisfenolis A (BPA) pagal RoHS direktyva
Aarburgas, 3-12-2021

Prisiimdami atsakomybe pareiSkiame, kad nurodyto produkto [ 32] sudétyje
néra ftalaty ir bisfenolio A (BPA). Deklaracija paskelbta sgziningai, remiantis Zi-
niomis ir jsitikinimu.

.Franke Kaffeemaschinen AG" patvirtina, kad gaminiai atitinka visus 2011 m. bir-
zelio 8 d. Europos Parlamento ir Tarybos direktyvos 2011/65/ES del tam tikry pa-
vojingy medziagy naudojimo elektros ir elektroninéje jrangoje apribojimo reika-
lavimus. Be to, atitiktj patvirtina 2015 m. kovo 31d. Komisijos deleguotoji direkty-
va (ES) 2015/863, kuria i$ dalies keiC¢iamas Europos Parlamento ir Tarybos direk-
tyvos 2011/65/ES |l priedas dél ribojamy medziagy saraso.

Taikymo specifikacijy dokumentai pagal Masiny direktyva
Aarburgas, 3-12-2021

Minéto gaminio [ 32] visi reikalingi prietaiso specifikacijy dokumentai ir infor-
macija pagal 2006 m. geguzés 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Masiny di-

rektyvos 2006/42/EB, iS dalies keiCiancios Direktyvos 95/16/EB VIl priedg, yra
prieinami atsakingoms institucijoms.

Visus jrenginio specifikacijy dokumentus ir informacijg galite pasiekti paspaude
Sig nuoroda;:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html
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Patikros dokumentai pagal Masiny direktyva
Aarburgas, 3-12-2021

Minéto gaminio [ 32] visi reikalingi patikros dokumentai ir informacija pagal
2006 m. geguzes 17 d. Europos Parlamento ir Tarybos Masiny direktyvos
2006/42/EB, is dalies keiCiancios Direktyvos 95/16/EB VIl prieda, yra prieinami
atsakingoms institucijoms.

FDC projekty rengimo ataskaitos yra vidiniai dokumentai. Institucijoms prieiga
suteikiama paprasius.

Nuoroda j pléetros ataskaitas: Development Reports FDC Projects -, Coffee Sys-
tems” tyrimai ir plétra - one.franke (tik vidaus reikméms). Nuoroda j projekto
chartijg: TM-Franke-FDC-RD.ch (tik vidaus reikméms).

Su maistu besilieCianc¢ios medziagos (FCM)
Aarburgas, 18-11-2021

Medziagy tapatybé

Nurodyta maisto produkty srities daliy sgrase. Maisto produkty srities daliy sgra-
Sas yra konfidencialus Jo atitiktis buvo patvirtinta nepriklausomy eksperty pa-
rengtose analizés ataskaitose. MUsy paprasius su juo galima susipazinti.
Atitiktis

MuUsy gaminiai atitinka visus su maistu besilie¢ianciy medziagy reikalavimus: GB
4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (ES) Nr.
1935/2004, (ES) Nr.10/2011, jy pakeitimus ir taisymo nuostatus, pvz., (ES) Nr.
2020/1245 dél plastikiniy medziagy ir gaminiy, skirty liestis su maisto produk-
tais. Atitiktis buvo patvirtinta nepriklausomy eksperty parengtose analizes atas-
kaitose. Musy papraSius su juo galima susipazinti.

lir Il prieduose (ES) Nr. 10/2011 iSvardytos ribojamos medziagos:
medziaga yra konfidenciali; atitiktis buvo patvirtinta nepriklausomy eksperty pa-
rengtose analizés ataskaitose. Musy paprasius su juo galima susipazinti.

Kitos ribojamos medziagos:
medziaga yra konfidenciali; atitiktis buvo patvirtinta nepriklausomy eksperty pa-
rengtose analizes ataskaitose. MUsy paprasius su juo galima susipazinti.
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Medziagos ar gaminio naudojimo specifikacijos, pvz., su jais liestis
skirto maisto tipas ar rusys:

Vanduo Garai Kava Pienas Sirupas
(0-140°C) (100-140°C) (0-100°QC) (0-40°C) (0-40°QC)

ISsamesnes informacijos ieSkokite maisto produkty srities daliy sgrase.

Apdorojimo ir laikymo trukme ir temperatira, esant sglyciui su maisto
produktu:

sglyCio trukme blogiausiu Temperatlra SalyCio pavirSius: nurodytas
numatomu naudojimu per24  0-140 °C maisto produkty srities daliy
val. sgrase

ISsamesneés informacijos ieSkokite maisto produkty srities daliy sarase.

Su maisto produktais besilie€iantis pavirSius, naudojamas medziagos ar
gaminio atitikCiai nustatyti:

sglyCio pavirSius: nurodytas maisto produkty srities daliy sarase.

Keli sluoksniai / funkcinis barjeras:
netaikoma

Biologiné migracija (RVASVT), standartinis karvés pienas
Aarburgas, 3-12-2021

VisiSkai automatinis gérimy aparatas atitinka RVASVT principy reikalavimus pa-
gal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamenta (EB) Nr.

852/2004 dél maisto produkty higienos. Gaminiai buvo iSbandyti naudojant mi-
gracijos bandymo metoda.

Augalinio pieno - aviZzy gérimo - biologiné migracija (RVASVT)
Aarburgas, 3-12-2021
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VisiSkai automatinis gérimy aparatas atitinka RVASVT principy reikalavimus pa-
gal 2004 m. balandzio 29 d. Europos Parlamento ir Tarybos reglamentg (EB) Nr.
852/2004 dél maisto produkty higienos. Gaminiai buvo iSbandyti naudojant mi-
gracijos bandymo metoda. Zr. C31.
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ATBILSTIBAS DEKLARACIJAS
Razotajs:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Sveice

Kontaktinformacija

E-pasta adrese CS-info.ch@franke.com
Talruna numurs +4162 787 00 00
Valsts identifikacijas kods CHE-109.417.401
Valsts nodok]u maksataja numurs CHE-116.306.250

Ar S0 més, uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka produkts

Komerciala kafijas automata FCS4053 dzeséSanas bloks
uz ko attiecas Sis deklaracijas, atbilst turpmakajas nodajas minétajam regulam,
standartiem un direktivam.

0.2 -

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Persona, kas ir pilnvarota sastadit dokumentacijas:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (drosiba)
Arburga, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

saskana ar direktivu noteikumiem

2006/42/EC

CE (EMS)
Arburga, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:2011

saskana ar direktivu noteikumiem

2014/30/EU

UKCA
Arburga, 22.11.2021

Deklaracija

Ar So més, uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka produkts atbilst juridiska-
jam prasibam. Tomér Franke Kaffeemaschinen AG uznemas pilnu atbildibu par
produkta atbilstibu.

UK
CA
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Attiecigie tiesibu akti, kuriem atbilst produkts:

Direktiva 2014/30/ES par
elektromagnétisko savietojamibu

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Zemsprieguma direktiva 2014/35/ES

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Radioiekartu direktiva 2014/53/ES

Radio Equipment Regulations 2017

Direktiva 2014/68/ES par
spiedieniekartam

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Masinu direktiva 2006/42/EK

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Visi ekodizainaistenoSanas pasakumi,
kas veikti saskana ar Ekodizaina
direktivu 2009/125/EK (un Direktivu
92/42/EEK, ciktal ta attiecas uz karsta
ddens boileriem).

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Dazu bistamu vielu izmantoSanas
ierobezoSana elektriskas un
elektroniskas iekartas (RoHS) —
Direktiva 2011/65/ES

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Noteiktie standarti

Apvienotas Karalistes noteiktie standarti ir ieklauti dokumenta CE atbilstibas

deklaracija.

Kimisko vielu migracija
Arburga, 3.12.2021

EN 16889:2016: Partikas higiéna — karsto dzérienu razoSana un izsniegSana no
karsto dzerienu gatavotajiem — higienas prasibas, migracijas parbaude
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Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 27. oktobra Regula (EK)
Nr.1935/2004 par materialiem un izstradajumiem, kas paredzéti saskarei ar par-
tikas produktiem, un par Direktivu (ES) 80/590/EEK un 89/109/EEK atcelSanu
Komisijas 2011. gada 14. janvara Lémums (ES) Nr. 10/2011, ko maina ar 2011. gada
1. aprila Lémumu Nr. 321/2011, 2011. gada 28. novembra LEmumu Nr. 1282/201,
2012. gada 30. novembra LEémumu Nr. 1183/2012, 2014. gada 3. marta LEmumu
Nr.202/2014, 2015. gada 5. februara Lemumu Nr. 2015/174 un 2016. gada

24. augusta Lémumu Nr. 2016/1416. Produkti ir parbaudtti, izmantojot migracijas
testa metodi.

Energoefektivitate
Arburga, 3.12.2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

REACH regula
Arburga, 3.12.2021

Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 18. decembra Regula (EK)
Nr.1907/2006, kas attiecas uz kimikaliju registréSanu, vértésanu, licencéSanu un
ierobezosanu (REACH) un ar kuru izveido Eiropas Kimikaliju agentiru, groza Di-
rektivu 1999/45/EK un atce] Padomes Regulu (EEK) Nr. 793/93 un Komisijas Re-
gulu (EK) Nr.1488/94, ka art Padomes Direktivu 76/769/EEK un Komisijas Direk-
tivas 91/155/EEK, 93/67/EEK, 93/105/EK un 2000/21/EK.

Ar So meés apliecinam, ka visas musu izstradajumu razoSana izmantotas vielas un
materiali, uz kuriem attiecas REACH regulas noteikumi, ir registréti un autorizéti,
ka paredzéts.

Saskana ar musu pasreizé€jam zinaSanam musu produkti neizdala nekadas bista-
mas vielas, ja tos lieto paredzétaja veida.Informacijas par sastavdalam pamata ir
Franke Kaffeemaschinen AG piegadataju sniegta informacija.
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RoHS direktiva
Arburga, 3.12.2021
Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. junija Direktiva 2011/65/ES par

dazu bistamu vielu izmantoSanas ierobezoSanu elektriskas un elektroniskas ie-
kartas.

Turklat atbilstibu apstiprina Komisijas 2015. gada 31. marta deledéta Direktiva
(ES) 2015/863, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes Direktivas 2011/65/
ES Il pielikumu attieciba uz ierobezoto vielu sarakstu.

(Il pielikums)
No 4. panta 1. punkta noteiktajiem ierobezZojumiem atbrivotie lietoSanas gadijumi
6.a),6.b),6.c), kaari7.a),7.b), 7.c)-l,7.c)-ll, 8.b), 15, 25, 33

EEIA direktiva
Arburgé, 3.12.2021

Elektrisko un elektronisko iekartu EEl markésanas simbols (sk.
IX papildinajumu):

Elektrisko un elektronisko iekartu atseviSkas savakSanas simbols. Simbols ir uz-
drukats uz ierices informacijas plaksnites un nozime€, ka péc operatora/ipasnieka
pieprasijuma ierices likvidés uznémums Franke Kaffeemaschinen AG.

lerices kategorija saskana ar Il pielikuma 10. punktu. IZVADES AUTOMATI. Jeb-
kura ierice, kas nodroSina automatisku produktu izsniegSanu komercialai lietoSa-
nai
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Pienakumi

SavaksSanas sistéma atSkiras atkariba no Franke Kaffeemaschinen AG, meitas-
uznémumiem un tirdzniecibas un pakalpojumu organizacijam Eiropas valstis.
DrosSibas iemaksa tiek nodrosSinata, izmantojot iepriekSeju parstrades maksu.

PardoSanas metode

Komercialie kafijas automati un to piederumi ir B2B darijums. lerices galvenokart
tiek pardotas, noslédzot pakalpojumu ligumu, un tam katru gadu ir nepiecieSama
apkope.

Atbilstibas deklaracija

Ar 30 apliecinam, ka produkti atbilst visam Eiropas Parlamenta un Padomes
2012. gada 4. julija Direktivas 2012/19/ES par elektrisko un elektronisko iekartu
atkritumiem prasibam.

Noturigi organiskie piesarnotaji (NOP)
Arburga, 3.12.2021

Eiropas Parlamenta un Padomes 2019. gada 20. janija Regula (ES) Nr. 2019/1021
par noturigiem organiskajiem piesarnotajiem (NOP)

Ftalati un bisfenols A (BPA) saskana ar RoHS direktivu
Arburga, 3.12.2021

Ar 8o més, uznemoties pilnu atbildibu, pazinojam, ka nosauktais produkts [
417] nesatur ftalatus un bisfenolu A (BPA). lepriek§ minétais apgalvojums ir
sniegts, pamatojoties uz musu riciba esoSajam zinaSanam un parliecibu.

Ar So uznémums Franke Kaffeemaschinen AG apliecina, ka produkti atbilst vi-
sam Eiropas Parlamenta un Padomes 2011. gada 8. janija Direktivas 2011/65/ES
par noteiktu bistamu vielu izmantoSanas ierobeZoSanu elektriskas un elektronis-
kas iekartas prasibam. Turklat atbilstibu apstiprina Komisijas 2015. gada 31. mar-
ta delegéta Direktiva (ES) 2015/863, ar ko groza Eiropas Parlamenta un Padomes
Direktivas 2011/65/ES Il pielikumu attieciba uz ierobezoto vielu sarakstu.
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Pielietojuma specifikacijas dokumenti saskana ar Masinu
direktivu

Arburga, 3.12.2021

Attieciba uz minéto produktu [- 41] visi nepiecieSamie ierices specifikacijas
dokumenti un informacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. ga-
da 17. maija Masinu direktivas 2006/42/EK un Direktivas 95/16/EK grozijumiem
VIl pielikumu ir pieejami atbildigajam iestadem.

Piekluve visiem ierices specifikacijas dokumentiem un informacijai ir pieejama,
izmantojot So saiti:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Verifikacijas dokumenti saskana ar Masinu direktivu
Arburga, 3.12.2021

Attieciba uz minétais produkts [ 417] visi nepiecieSamie verifikacijas dokumen-
ti un informacija saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2006. gada 17. mai-
ja Direktivas 2006/42/EK par masinam un Direktivas 95/16/EK grozijumiem

VII pielikumu ir pieejami atbildigajam iestadem.

FDC projekta izstrades parskati ir iekSéjie dokumenti. lestadéem tiek pieskirta
piekluve péc pieprasijuma.

Saite uz izstrades parskatiem: FDC projektu izstrades parskati — Coffee Sys-

tems izpéte un izstrade — one.franke (tikai iekSejiem meérkiem). Saite uz projekta
hartu: TM-Franke-FDC-RD.ch (tikai ieks&jiem mérkiem).

Materiali, kas ir saskare ar partiku (FCM)
Arburga, 18.11.2021

Materialu identitate

Noradita partikas produktu nozares daju saraksta. Partikas produktu nozares da-
Ju saraksts ir konfidencials; tomér atbilstiba ir pieradita aréjas analizes zinojumos,
un tos pie mums var apskatit péc pieprasijuma.
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Atbilstiba

Musu produkti atbilst visam prasibam attieciba uz materialiem, kas nonak saska-
ré ar partiku: GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB
9685-2016, (ES) Nr.1935/2004, (ES) Nr.10/2011, to grozijumiem un grozijumu re-
gulam, ka, piemeéram, (ES) Nr. 2020/1245 par plastmasas materialiem un izstra-
dajumiem, kas paredzéti saskarei ar partiku. Tomeér atbilstiba ir pieradita aréjas
analizes zinojumos, un tos pie mums var apskatit péc pieprasijuma.

I un Il pielikuma (ES) Nr. 10/2011 uzskaititas vielas ar ierobeZzojumiem:
Sis vielas ir konfidencialas, tomér atbilstiba ir pieradita aréjas analizes zinojumos,
un tos pie mumes var apskatit péc pieprasijuma.

Citas vielas ar ierobeZojumiem:
Sis vielas ir konfidencialas, tomér atbilstiba ir pieradita aréjas analizes Zinojumos,
un tos pie mums var apskatit péc pieprasijuma.

Materiala vai priekSmeta lietoSanas specifikacijas, pieméram, partikas
veids vai veidi, kas ar to saskaras:

Udens Tvaiks Kafija Piens Garsa
(0°C-140°C) (100 °C- (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)
140 °C)

Detalizétu informaciju skatiet partikas produktu nozares daju saraksta.

Apstrades un uzglabasanas ilgums un temperatura, saskaroties ar
partiku:

Saskares ilgums Temperatlra Saskares virsmas: ka noradits
neizdevigakaja paredzamaja  0°C-140°C  partikas produktu nozares daju
lietojuma 24 h laika saraksta.

Detalizétu informaciju skatiet partikas produktu nozares daju saraksta.

Virsmas, kas nonak saskare ar partikas produktiem, uz ka pamata tiek
noteikta materiala vai priekSmeta atbilstiba:
Saskares virsmas: ka noradits partikas produktu nozares dalu saraksta.
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Vairaki slani/funkcionala barjera:
Neattiecas

Biologiska migracija (HACCP), standarta govs piens

Arburga, 3.12.2021

Pilniba automatiskais dzérienu gatavotajs atbilst HACCP principu prasibam sa-
skana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK)

Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu. Produkti ir parbauditi, izmantojot
migracijas testa metodi.

Biologiska migracija (HACCP), no augiem gatavots piena
aizstajéjs — auzu dzeriens

Arburga, 3.12.2021

Pilniba automatiskais dzérienu gatavotajs atbilst HACCP principu prasibam sa-
skana ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2004. gada 29. aprila Regulu (EK)

Nr. 852/2004 par partikas produktu higiénu. Produkti ir parbauditi, izmantojot
migracijas testa metodi. Sk. C31.
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Franke Kaffeemaschinen AG

DEKLARACJE ZGODNOSCI
Producent:

Franke Kaffeemaschinen AG
Franke-Strasse 9

4663 Aarburg, Szwajcaria

Dane kontaktowe

E-mail

Telefon

Krajowy kod identyfikacyjny
Krajowy numer VAT

CS-info.ch@franke.com
+4162 787 00 00
CHE-109.417.401
CHE-116.306.250

Niniejszym oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnosé, ze produkt

Modut chtodzacy do komercyjnego ekspresu do kawy FCS4053
do ktérej odnoszg sie niniejsze deklaracje, jest zgodna z rozporzgdzeniami, nor-
mami i wytycznymi wymienionymi w ponizszych rozdziatach.

.2

Marco Zancolo
CEO

Petnomocnik ds. Dokumentacj i

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals

Christof Hurni
Vice President Technology
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CE (Bezpieczenstwo)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

zgodnie z przepisami dyrektyw

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

zgodnie z przepisami dyrektyw

2014/30/EU

UKCA

Aarburg, 22.11.2021

Wyjasnienie

Niniejszym z petng odpowiedzialnoscig oswiadczamy, ze produkt spetnia wy-
mogi prawne. Jednakze firma Franke Kaffeemaschinen AG przejmuje petng od-
powiedzialnos¢ za zgodnos¢ produktu.

UK
CA
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Odpowiednie przepisy, z ktorymi produkt jest zgodny:

Prawodawstwo UE Prawodawstwo Wielkiej Brytanii

Dyrektywa 2014/30/UE w sprawie Electromagnetic Compatibility
kompatybilnosci elektromagnetycznej Regulations 2016

Dyrektywa niskonapieciowa 2014/35/ Electrical Equipment (Safety)

UE Regulations 2016

Dyrektywa 2014/53/UE w sprawie Radio Equipment Regulations 2017
urzadzen radiowych

Dyrektywa 2014/68/UE w sprawie Pressure Equipment (Safety)
urzadzen cisnieniowych Regulations 2016

Dyrektywa maszynowa 2006/42/WE  Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

Wszystkie srodki wykonawcze See Schedule 1to The Ecodesign for
dotyczgce ekoprojektu podjete Energy-related Products Regulations
zgodnie z dyrektywg 2009/125/WE w 2010 (as amended) for the applicable
sprawie ekoprojektu (i dyrektywa implementing measures which apply in

92/42/EWG, w zakresie, w jakim sg one Great Britain and Northern Ireland,
istotne dla podgrzewaczy do wrzagtku) respectively

Ograniczenie stosowania niektérych The Restriction of the Use of Certain
niebezpiecznych substancji w sprzecie Hazardous Substances in Electrical and
elektrycznym i elektronicznym (RoHS) - Electronic Equipment Regulations 2012
Dyrektywa 2011/65/UE

Wyznaczone normy
Normy okreslone przez Wielkg Brytanie sg zawarte w dokumencie deklaracji
zgodnosci CE.

Migracja substancji chemicznych
Aarburg, 3.12.2021
EN 16889:2016: Higiena zywnosci — produkcja i przekazywanie gorgcych napo-

jow przez producentéw goracych napojow — wymagania higieniczne, badanie
migracji
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Rozporzadzenie (WE) nr1935/2004 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 27
pazdziernika 2004 r. w sprawie materiatow i wyrobéw przeznaczonych do kon-
taktu z zywnoscig oraz uchylajgce dyrektywy 80/590/EWG i 89/109/EWG; roz-
porzadzenie Komisji (UE) nr10/2011 z dnia 14 stycznia 2011 r,, zmienione przez
rozporzadzenie nr 321/2011 z dnia 1 kwietnia 2011 r., nr1282/2011 z dnia 28 listo-
pada 2011 r.,, nr1183/2012 z dnia 30 listopada 2012 r., nr 202/2014 z dnia 3 marca
2014 r., nr 2015/174 z dnia 5 lutego 2015 r. oraz nr 2016/1416 z dnia 24 sierpnia
2016 r. Produkty zostaty przetestowane metoda badania migraciji.

Efektywnos$c¢ energetyczna
Aarburg, 3.12.2021

DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Rozporzadzenie REACH
Aarburg, 3.12.2021

Rozporzadzenie (WE) nr1907/2006 Parlamentu Europejskiego i Rady z dnia 18
grudnia 2006 r. w sprawie rejestracji, oceny, udzielania zezwolen i stosowanych
ograniczen w zakresie chemikaliéw (REACH), w celu utworzenia Europejskiej
Agencji Chemikaliéw, zmieniajgce dyrektywe 1999/45/WE oraz uchylajgce roz-
porzadzenie Rady (EWG) nr 793/93, rozporzgdzenie Komisji (WE) nr1488/94,
dyrektywe Rady 76/769/EWG i dyrektywy Komisji 91/155/EWG, 93/67/EWG,
93/105/WE i 2000/21/WE.

Niniejszym potwierdzamy, ze wszystkie substancje i materiaty uzywane do pro-
dukcji naszych produktéw, ktére podlegaja przepisom rozporzgdzenia REACH,
sg rejestrowane i zatwierdzane zgodnie z przeznaczeniem.

Zgodnie z naszg aktualng wiedzg, nasze produkty nie emitujg zadnych niebez-
piecznych substancji, gdy sa uzywane zgodnie z przeznaczeniem.Informacje o
sktadnikach oparte sg na informacjach dostarczonych przez dostawcow Franke
Kaffeemaschinen AG.
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Dyrektywa RoHS
Aarburg, 3.12.2021

Dyrektywa Parlamentu Europejskiego i Rady 2011/65/UE z dnia 8 czerwca 2011 r.
W sprawie ograniczenia stosowania niektérych niebezpiecznych substancji
w sprzecie elektrycznym i elektronicznym.

Ponadto zgodno$¢ potwierdza dyrektywa delegowana Komisji (UE) nr 2015/863
z dnia 31 marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik Il Dyrektywy Parlamentu Europej-

skiego i Rady nr 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ogra-
niczeniami.

(zatacznik Ill)
Zastosowania wytaczone z ograniczen art. 4 ust. 1 wymieniono w pkt 6 lit. a,
6 lit. b, 6 lit. coraz 7 lit. a, 7 lit. b, 7 lit. c-1, 7 lit. c-1l, 8 lit. b, 15, 25, 33

Dyrektywa ZSEE
Aarburg, 3.12.2021

Symbol oznaczajacy sprzet elektryczny i elektroniczny EEE (patrz
zatacznik IX):

Symbol selektywnej zbiérki sprzetu elektrycznego i elektronicznego. Symbol
jest umieszczony na tabliczce znamionowej urzadzenia i oznacza, ze urzadzenie
bedzie utylizowane przez firme Franke Kaffeemaschinen AG na zgdanie uzyt-
kownika/wtasciciela.

Kategoria urzadzen zgodnie z zatacznikiem 1110. AUTOMATY DOZUJACE. Kazde
urzadzenie do automatycznego dozowania produktow do uzytku komercyjnego
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Zobowigzania:

System zbiorowy w firmie Franke Kaffeemaschinen AG, spdtkach zaleznych
oraz organizacjach sprzedazy i serwisowych w krajach europejskich jest rozny.
Zabezpieczenie jest zapewnione w ramach uiszczonej z gory optacie recyklin-
gowe;j.

Metoda sprzedazy:

Ekspresy do kawy do uzytku komercyjnego wraz z akcesoriami stanowia dziatal-
no$¢ B2B. Urzgdzenia sg sprzedawane gtéwnie zumowa serwisowaq i nalezy je
serwisowac raz w roku.

Deklaracja zgodnosci

Niniejszym potwierdzamy, ze produkty spetniajg wszystkie wymagania Dyrekty-
wy Parlamentu Europejskiego i Rady 2012/19/UE z dnia 4 lipca 2012 r. w sprawie
zuzytego sprzetu elektrycznego i elektronicznego.

Trwate zanieczyszczenia organiczne (TZO)
Aarburg, 3.12.2021

Rozporzadzenie Parlamentu Europejskiego i Rady (UE) nr 2019/1021 z dnia 20
czerwca 2019 r. w sprawie trwatych zanieczyszczen organicznych (TZO)

Ftalany i bisfenol A (BPA) zgodnie z dyrektywa RoHS
Aarburg, 3.12.2021

Niniejszym oswiadczamy na naszg wytgczng odpowiedzialnos¢, ze wymieniony
produktu [- 50] nie zawiera ftalanow i bisfenolu A (BPA). Powyzsza deklaracja
zostata ztozona zgodnie z naszg najlepsza wiedzg i przekonaniem.

Firma Franke Kaffeemaschinen AG niniejszym potwierdza, ze produkty spetniajg
wszystkie wymagania dyrektywy Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2011/65/
UE z dnia 8 czerwca 2011 r. w sprawie ograniczenia stosowania niektérych nie-
bezpiecznych substancji w sprzecie elektrycznym i elektronicznym. Ponadto
zgodno$¢ potwierdza dyrektywa delegowana Komisji (UE) nr 2015/863 z dnia 31
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marca 2015 r. zmieniajgca zatgcznik Il Dyrektywy Parlamentu Europejskiego
i Rady nr 2011/65/UE w odniesieniu do wykazu substancji objetych ogranicze-
niami.

Dokumenty dotyczace specyfikacji zastosowania zgodnie

z dyrektywg maszynowa

Aarburg, 3.12.2021

Dla wymieniony produktu [- 50] wszystkie wymagane dokumenty oraz infor-
macje dotyczgce specyfikacji urzadzen zgodnie z zatgcznikiem VII dyrektywy
Parlamentu Europejskiego i Rady nr 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r. w spra-
wie maszyn, zmieniajgcej dyrektywe 95/16/WE, sg udostepniane wtasciwym or-
ganom.

Wszystkie dokumenty zawierajgce specyfikacje urzgdzen oraz informacje sg do-
stepne w ponizszym linku:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Dokumenty weryfikacji zgodnie z dyrektywa maszynowg
Aarburg, 3.12.2021

Dla wymienionego produktu [ 50] wszelkie niezbedne dokumenty i informa-
cje weryfikacyjne zgodnie z zatgcznikiem VII dyrektywy Parlamentu Europej-
skiego i Rady nr 2006/42/WE z dnia 17 maja 2006 r. w sprawie maszyn, zmienia-
jacej dyrektywe 95/16/WE, sg udostepniane wtasciwym organom.

Raporty dotyczace rozwoju projektu FDC sg dokumentami wewnetrznymi. Or-

ganom zapewnia sie dostep na zgdanie.

Link do raportéow dotyczgcych rozwoju: Development Reports FDC Projects -
Badania i rozwéj systemoéw do przygotowywania kawy (Coffee Systems) —
one.franke (tylko do celéw wewnetrznych). Link do karty projektu: TM-Franke-
FDC-RD.ch (tylko do celéw wewnetrznych).

Materiaty przeznaczone do kontaktu z zywnoscia (FCM)
Aarburg, 18.11.2021

56


https://www.franke.com/ch/de/cs/plannerdata.html

Franke Kaffeemaschinen AG Deklaracje zgodnosci | FCS4053

Identyfikacja materiatow

Wskazano w wykazie czesci przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig. Wykaz
czesci przeznaczonych do kontaktu z zywnoscig jest poufny; zgodnosSc¢ zostata
jednak wykazana na podstawie zewnetrznych raportdw analitycznych, z ktérymi
mozna sie zapoznac u nas na zyczenie.

Zgodnosé

Nasze produkty spetniajg wszystkie wymagania dotyczace materiatéw przezna-
czonych do kontaktu z zywnoscia, opisane w nastepujgcych dokumentach: GB
4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB 9685-2016, (UE) nr
1935/2004, (UE) nr10/2011 oraz ich zmianach i rozporzgdzeniach korygujgcych,
takich jak (UE) nr 2020/1245 w sprawie materiatéw i wyroboéw z tworzyw sztucz-
nych przeznaczonych do kontaktu z zywnoscia. Jednakze zgodnosc¢ zostata wy-
kazana na podstawie zewnetrznych raportéw analitycznych i moze by¢ przed-
stawiona przez nas na zyczenie.

Substancje wymienione w zataczniku li ll (UE) nr 10/2011z
ograniczeniem:

Te substancje sag poufne, jednak zgodnos$¢ zostata wykazana na podstawie ze-
wnetrznych raportéw analitycznych, z ktérymi mozna sie zapoznac u nas na zy-
czenie.

Inne substancje z ograniczeniem:

Te substancje sg poufne, jednak zgodnosc¢ zostata wykazana na podstawie ze-
wnetrznych raportéw analitycznych, z ktérymi mozna sie zapoznac u nas na zy-
czenie.

Specyfikacje dotyczace stosowania materiatu lub wyrobu, w tym
dotyczace rodzaju lub rodzajéw zywnosci przeznaczonej do kontaktu z
nimi:

Woda Para Kawa Mleko Syrop
(0°C-140°C) (100°C-140°C) (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)

Szczegdtowe informacje znajduja sie w wykazie czesci przeznaczonych do kon-
taktu z zywnoscia.
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Czas trwania i temperatura obroébki i przechowywania w przypadku
kontaktu z zywnoscia:

Czas trwania kontaktu w Temperatura  Powierzchnia kontaktu: jak
przypadku najbardziej 0°C-140°C wskazano w wykazie czesci
niekorzystnego przeznaczonych do kontaktu z
przewidywalnego stosowania zywnoscig

w ciggu 24 godzin

Szczegdtowe informacje znajdujg sie w wykazie czesci przeznaczonych do kon-
taktu z zywnoscia.

Powierzchnia majaca kontakt z zywnosciag uzywana do okreslenia
zgodnosci materiatu lub wyrobu:

Powierzchnia kontaktu: jak wskazano w wykazie czesci przeznaczonych do kon-
taktu z zywnoscia.

Wiele warstw / bariera funkcjonalna:
Nie dotyczy

Migracja biologiczna (HACCP) w odniesieniu do tradycyjnego
mleka krowiego

Aarburg, 3.12.2021

W petni automatyczny ekspres do napojoéw spetnia wymagania zasad systemu
HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskie-

go i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny srodkéw spozywczych.
Produkty zostaty przetestowane metoda badania migraciji.

Migracja biologiczna (HACCP) w napoju owsianym stanowigcym
zamiennik mleka
Aarburg, 3.12.2021
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W petni automatyczny ekspres do napojow spetnia wymagania zasad systemu
HACCP zgodnie z rozporzgdzeniem (WE) nr 852/2004 Parlamentu Europejskie-
go i Rady z dnia 29 kwietnia 2004 r. w sprawie higieny srodkéw spozywczych.
Produkty zostaty przetestowane metoda badania migracji. Patrz C31.
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VYHLASENIA O ZHODE
Vyrobca:
Franke Kaffeemaschinen AG

Franke-Strasse 9
4663 Aarburg, Svajéiarsko

Kontaktné udaje

E-mail CS-info.ch@franke.com
Telefon +4162 787 00 00
Narodny identifikacny kod CHE-109.417.401

Narodné danové identifikacné Cislo CHE-116.306.250

Tymto vyhlasujeme na svoju zodpovednost, Ze vyrobok

Chladiaca jednotka pre komercny kavovar FCS4053
na ktoré sa tieto vyhlasenia vztahujd, je v stlade s nariadeniami, normami a
smernicami uvedenymi v nasledujucich kapitolach.

.2

Marco Zancolo Christof Hurni
CEO Vice President Technology

Osoba zodpovedna za dokumentaciu:

Roland Fuezi
Legal requirements & approvals
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CE (bezpeénost)
Aarburg, 23.1.2023

EN 60335-1:2012+A11:2014+A13:2017+A1:2019+A14:2019+A2:2019+A15:2021;
EN 60335-2-89:2010+A1:2016+A2:2017; EN 62233:2008

v stlade s ustanoveniami smernic

2006/42/EC

CE (EMC)
Aarburg, 23.1.2023

EN 55014-1:2006+A1:2009+A2:2011; EN 55014-1:2017;

EN 55014-2:1997+A1:2001+A2:2008; EN 55014-2:2015;

EN 55032:2015+A11:2020; EN IEC61000-3-2:2019; EN 61000-3-3:2013;
EN 61000-4-13:2002+A1:2009+A2:2016; EN 61000-6-2:2005;

EN 61000-6-3:2007+A1:201M

v stlade s ustanoveniami smernic

2014/30/EU

UKCA

Aarburg, 22.11. 2021

Vyhlasenie

Tymto vyhlasujeme na nasu zodpovednost, Ze vyrobok spifia zékonné poziadav-

ky. Spolo&nost Franke Kaffeemaschinen AG vSak preberé pIni zodpovednost za
zhodu vyrobku.

UK
CA
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Prislusné pravne predpisy, ktorym vyrobok vyhovuje:

Smernica 2014/30/EU o
elektromagnetickej kompatibilite

Electromagnetic Compatibility
Regulations 2016

Smernica 2014/35/EU o nizkom napati

Electrical Equipment (Safety)
Regulations 2016

Smernica 2014/53/EU o radiovych
zariadeniach

Radio Equipment Regulations 2017

Smernica 2014/68/EU o tlakovych
zariadeniach

Pressure Equipment (Safety)
Regulations 2016

Smernica 2006/42/EC o strojovych
zariadeniach

Supply of Machinery (Safety)
Regulations 2008

VSetky opatrenia na implementaciu
ekodizajnu prijaté v sulade so
smernicou 2009/125/ES o ekodizajne
(a smernicou 92/42/EHS, pokialide o
bojlery horucej vody)

See Schedule 1to The Ecodesign for
Energy-related Products Regulations
2010 (as amended) for the applicable
implementing measures which apply in
Great Britain and Northern Ireland,
respectively

Obmedzenie pouzivania ur&itych
nebezpednych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach (RoHS) -
smernica 2011/65/EZ

The Restriction of the Use of Certain
Hazardous Substances in Electrical and
Electronic Equipment Regulations 2012

Deklarované normy

Normy deklarované Spojenym kralovstvom su zahrnuté v dokumente ES Vyhla-

senie o zhode.

Migracia chemickych latok
Aarburg, 3.12. 2021

EN 16889:2016: Hygiena potravin. Priprava a vydaj teplych napojov z automatov
na teplé napoje. Hygienické poziadavky, migracny test
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Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1935/2004 z 27. oktébra 2004
o materialoch a predmetoch uréenych na styk s potravinami a o zruSeni smernic
80/590/EHS a 89/109/EHS Nariadenie Komisie (EU) ¢.10/2011 zo 14. januara
2011, zmenené a doplnené nariadenim ¢. 321/2011 z 1. aprila 2011, nariadenim ¢&.
1282/2011 z 28. novembra 2011, nariadenim ¢&. 1183/2012 z 30. novembra 2012,
nariadenim ¢.202/2014 z 3. marca 2014, nariadenim ¢. 2015/174 z 5. februéra
2015 a nariadenim ¢. 2016/1416 z 24. augusta 2016. Vyrobky boli testované po-
mocou migracnej skiSobnej metddy.

Energeticka uéinnost
Aarburg, 3.12. 2021
DIN 18875, DIN 18873-2

https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Nariadenie REACH
Aarburg, 3.12. 2021

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €.1907/2006 z 18. decembra
2006 o registracii, hodnoteni, autorizacii a obmedzovani chemickych latok
(REACH), ktorym sa zriaduje Eurépska chemicka agentura, ktorym sa meni a do-
pifia smernica 1999/45/ES a ktorym sa zru$uje nariadenie Rady (EHS) &.793/93,
nariadenie Komisie (ES) ¢.1488/94, smernica Rady 76/769/EHS a smernice
91/155/EHS, 93/67/EHS, 93/105/ES a 2000/21/ES Komisie.

Tymto potvrdzujeme, Ze vSetky latky a materiadly pouzivané pri vyrobe nasich vy-
robkov, ktoré spadaju pod ustanovenia nariadenia REACH, su registrované a po-
volené v sulade s ich ur¢enim.

Na zaklade nasSich suCasnych poznatkov nase vyrobky pri pouzivani v sudlade s
ich ur€enim nevypustaji ziadne nebezpedné latky. Informacie o zlozkach vycha-
dzajl z informacii poskytnutych dodavatelmi spolo¢nosti Franke Kaffeemaschi-
nen AG.

63


https://grosskuechen.cert.hki-online.de/en

Vyhléasenia o zhode | FCS4053 Franke Kaffeemaschinen AG

Smernica RoHS
Aarburg, 3.12. 2021

Smernica Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. jina 2011 o obmedze-
ni pouzivania urcitych nebezpe&nych latok v elektrickych a elektronickych za-
riadeniach.

Okrem toho stlad potvrdzuje delegovana smernica Komisie (EU) 2015/863 z 31.
marca 2015, ktorou sa meni a dopifia priloha Il k smernici Eurépskeho parlamen-
tu a Rady 2011/65/EU, pokial ide o zoznam latok, na ktoré sa vztahuji obmedze-
nia.

(Prilohal llI)

PouZitia, ktoré su vynaté z poZiadaviek ¢lanku 4 ods. 1, ¢lanok 6 pism. a), 6 pism.
b), Clanok 6 pism. c) a ¢lanok 7 pism. a), a ¢lanok 7 pism. b), ¢lanok 7 pism. c)-II, 8
pism. b), 15, 25, 33

Smernica WEEE
Aarburg, 3.12. 2021

Symbol pre oznacenie elektrickych a elektronickych zariadeni EEZ
(pozri prilohu IX):

Symbol separovaného zberu elektrickych a elektronickych zariadeni. Tento
symbol je vytlageny na typovom §titku zariadenia a znamena, Ze spolo&nost
Franke Kaffeemaschinen AG na ziadost prevadzkovatela/maijitela zariadenie
zlikviduje.

Kategdria zariadenia podla prilohy [110. PREDAJNE AUTOMATY. Akékolvek za-
riadenie na automatické davkovanie produktov na komercné ucely
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Povinnosti:

Kolektivny systém sa liSi v spolo¢nosti Franke Kaffeemaschinen AG, jej dcér-
skych spolo¢nostiach a v predajnych a servisnych organizaciach v europskych
krajinach. Zabezpeky sa uskuto€huju prostrednictvom zalohovych recyklaénych
poplatkov.

Sposob predaja:

Priemyselné kavovary a ich prisluSenstvo su predmetom &innosti B2B. Za-
riadenia sa predavaju predovsetkym so zmluvou a vykonava sa ich kazdoro¢na
povinna udrzba.

Vyhlasenie o zhode

Tymto potvrdzujeme, Ze vyrobky spifiaji véetky poziadavky smernice Eurépske-
ho parlamentu a Rady 2012/19/EU zo 4. jula 2012 o odpade z elektrickych a
elektronickych zariadeni.

Perzistentné organické latky (POPs)
Aarburg, 3.12. 2021

Nariadenie Eurépskeho parlamentu a Rady (EU) &. 2019/1021z 20. juna 2019 o
perzistentnych organickych zneéistujucich latkach (POP)

Ftalaty a bisfenol A (BPA) podla smernice RoHS
Aarburg, 3.12. 2021

Tymto vyhlasujeme na nasu zodpovednost, Ze pre uvedeny vyrobok [ 60] ne-
obsahuje ftalaty ani bisfenol A (BPA). Toto vyhlasenie vychadza z nasho najlep-
Sieho vedomia a svedomia.

Spoloénost Franke Kaffeemaschinen AG tymto potvrdzuje, Ze vyrobky spifiajt
v8etky poZiadavky smernice Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU z 8. ju-
na 2011 o obmedzeni pouzivania urCitych nebezpecnych latok v elektrickych a
elektronickych zariadeniach. Okrem toho sulad potvrdzuje delegovana smernica
Komisie (EU) 2015/863 z 31. marca 2015, ktorou sa meni a dopifia priloha Il k
smernici Eurépskeho parlamentu a Rady 2011/65/EU, pokial ide o zoznam l4tok,
na ktoré sa vztahuji obmedzenia.
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Dokumenty Specifikacie pouzitia podla smernice o strojovych
zariadeniach

Aarburg, 3.12. 2021

Pre produkt [ 60] su k dispozicii vSetky pozadované dokumenty so Specifika-
ciami zariadenia a informéacie podla prilohy VIl smernice Eurépskeho parlamentu

a Rady 2006/42/ES zo 17. maja 2006 o strojovych zariadeniach a o zmene a do-
plneni smernice 95/16/ES spristupnené zodpovednym organom.

Pristup ku vSetkym dokumentom a informaciam o Specifikaciach zariadenia je
prostrednictvom nasledujuceho odkazu:

https://www.franke.com/ch/de/coffee-systems/services/planner-data.html

Overovacie dokumenty podla smernice o strojovych zariadeniach
Aarburg, 3.12. 2021

Pre produkt [- 60] su k dispozicii vSetky potrebné overovacie dokumenty a in-
forméacie spristupnené prislusnym orgdnom v sullade s prilohou VIl k smernici
Eurépskeho parlamentu a Rady 2006/42/ES zo 17. méaja 2006 o strojovych za-
riadeniach a o zmene a doplneni smernice 95/16/ES.

Spréavy o vyvoji projektu FDC su internymi dokumentmi. ététnym organom je na
poZiadanie umoZneny pristup k tymto dokumentom.

Odkaz na spravy o vyvoji: Development Reports FDC Projects — Vyskum a vyvoj
kévovarov - one.franke (len na interné pouzitie). Odkaz na chartu projektu: TM-
Franke-FDC-RD.ch (len pre interné pouZitie).

Materialy prichadzajice do styku s potravinami (FCM)
Aarburg, 18.11. 2021

Identita materialov

uvedenych v zozname dielov pre potravinarsky priemysel. Zoznam dielov pre
potravinarsky priemysel je doverny; sulad vSak bol preukazany prostrednictvom
externych analytickych sprav, ktoré su u nas k dispozicii na poziadanie.
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Zhoda

Nase vyrobky spifiaju véetky poziadavky na materialy, ktoré prichadzaju do kon-
taktu s potravinami: GB 4806.7-2016, GB 4806.9-2016, GB 4806.11-2016, GB
9685-2016, (EU) &.1935/2004, (EU) & 10/2011, ich zmeny a doplnenia, ako napr.
(EU) &.2020/1245 o plastovych materidloch a predmetoch uréenych na styk

s potravinami. Sulad vSak bol preukazany prostrednictvom externych analytic-
kych sprav a na vyziadanie mdzete u nas do tohto zoznamu nahliadnut.

Obmedzené latky uvedené v prilohe | a Il k nariadeniu (EU) €.10/2011:
Tieto latky su déverné; sulad vSak bol preukazany prostrednictvom externych
analytickych sprav a na vyziadanie mdZete u nas do nich nahliadnut.

Iné latky s obmedzenim:
Tieto latky su doverné; sulad vSak bol preukazany prostrednictvom externych
analytickych sprav a na vyziadanie mdZete u nas do nich nahliadnut.

§pecifikécie pouzitia materialu, prip. vyrobku, napriklad typ alebo typy
potravin, s ktorymi ma prist do kontaktu:

Voda Para Kéava Mlieko Prichut
(0°C-140°C) (100°C-140 (0°C-100°C) (0°C-40°C) (0°C-40°C)
oc)

Podrobné informacie najdete v zozname dielov pre potravinarsky sektor.

Trvanie a teplota spracovania a skladovania v kontakte s potravinami:

Trvanie kontaktu pri Teplota O °C - Povrchy, ktoré prichadzajd do
najnepriaznivejsom 140°C kontaktu: ako je uvedené v
predpokladanom pouziti za 24 zozname dielov pre

hod potravinarsky sektor

Podrobné informacie najdete v zozname dielov pre potravinarsky sektor.
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Povrchy, ktoré prichadzaju do styku s potravinami, pouzité na urcenie
zhody materialu alebo predmetu:

Povrchy, ktoré prichadzaju do kontaktu: ako je uvedené v ,zozname dielov pre
potravinarsky sektor.

Viacero vrstiev/funk¢éna bariéra:
Nie je relevantné

Biologicka migracia (HACCP) Standardné kravské mlieko
Aarburg, 3.12. 2021
Plnoautomaticky vyrobnik napojov spifia poziadavky zasad HACCP podla

nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o
hygiene potravin. Vyrobky boli testované pomocou migracnej skisobnej meté-

dy.

Biologicka migracia (HACCP) Rastlinna nahrada mlieka Ovseny
napoj

Aarburg, 3.12. 2021

Plnoautomaticky vyrobnik napojov spifia poZiadavky zasad HACCP podla
nariadenia Eurépskeho parlamentu a Rady (ES) €. 852/2004 z 29. aprila 2004 o

hygiene potravin. Vyrobky boli testované pomocou migracnej skisSobnej metoé-
dy. Pozri C31.
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